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Megumi Yokota, chica de 13 años secuestrada

El  15 de noviembre de 1977, hace más de 40 años, una niña de 
13 años desapareció de un pueblo de la prefectura de Niigata, 
frente al mar de Japón.

　Esa mañana,  Megumi,  como de 
costumbre, desayunó con sus padres y 
sus hermanos gemelos, llena de vida, 
y después salió de su casa para ir a la 
escuela. Esa fue la última vez que su 
familia pudo ver a Megumi.

¡Megumi tarda demasiado en volver!
　La niña que debería haber vuelto a 
casa después de terminar de jugar al 
bádminton no regresaba a casa. La 
familia, preocupada, salió desesperadamente en su búsqueda. 
La Policía también la buscó y realizó investigaciones suponiendo 
que podía tratarse de un caso de secuestro, de un accidente, de 
una escapada juvenil de casa o de un suicidio. Sin embargo, no 
pudieron encontrar testigos, y ni siquiera pudieron encontrar 
objetos personales de la niña.

Esa noche, Megumi…
　Según un testimonio obtenido mucho después, cuando 
el padre y la madre buscaban a Megumi desesperadamente, 
agentes de Corea del Norte se la llevaron y la encerraron 
durante 40 horas en un almacén frío y oscuro de un barco que 
iba en dirección a Corea del Norte. Megumi lloraba gritando 
“Mamá, mamá”, mientras arañaba las paredes y la puerta, 
y dicen que cuando llegó a Corea del Norte, Megumi había 
arañado tanto las paredes que se le iban a caer las uñas y que 
tenía las manos llenas de sangre.

Megumi, una niña alegre y llena de vida
　Megumi era una niña alegre y vivaz. Era como si fuera el sol 
que iluminaba a la familia. Le gustaba cantar y también dibujar.
　Practicaba caligrafía japonesa y danza clásica. El día anterior a 
su desaparición, el 14 de noviembre, era el cumpleaños del padre 
de Megumi. Megumi ese día le regaló un peine a su padre y le 
dijo: “Papá, de aquí en adelante ponte guapo ¿eh?”.

Los días transcurrieron tristemente para la familia de Megumi
　Desde el día de la desaparición de Megumi la vida de su familia 
cambió radicalmente. La mesa donde Megumi se reunía para 
comer, inundada de alegría por su vivaz presencia, se convirtió en 
un lugar triste.
　El padre de Megumi salía todas las mañanas un poco más 
temprano para mirar la costa. La madre, también, después de 
hacer las tareas domésticas andaba por la calle buscándola y 
andaba kilómetros y kilómetros por la costa llamando a su hija.
　Al llegar la noche, el padre no podía hacer otra cosa que 
llorar en el baño, por la ausencia de su hija. La madre también 
se escondía para poder llorar sin entristecer más la situación 
familiar. “¿Por qué nos tiene que pasar esto a nosotros?”, “No 
quiero más que morirme”, son pensamientos que rondaban en 
sus cabezas.

　En ese dolor y tristeza, el tiempo transcurría sin encontrar　
pistas y sin poder hacer absolutamente nada.

Transcurridos 20 años después: el 21 de enero de 1997.

¡Megumi está viva!
　Nos llegó la información de que Megumi está viva en 
Pyongyang. Shigeru, el padre, y Sakie, la madre, hicieron público 
el nombre de la niña. Los periódicos y las revistas informaron 
intensamente sobre el caso, que fue llevado al Parlamento.

Cumbres entre Japón y Corea del Norte
　El 17 de septiembre de 2002, el entonces Primer Ministro 
Koizumi visitó Corea del Norte y mantuvo la primera reunión con 
el Presidente de la Comisión de Defensa Nacional de Corea del 
Norte, Kim Jong-Il. Tanto Shigeru como Sakie albergaban una 
gran esperanza sobre la posibilidad de que Megumi regresara 
pronto con su familia. Ese día, el Presidente de la Comisión de 
Defensa Nacional de Corea del Norte, Kim Jong-Il reconoció los 
secuestros y pidió disculpas.
　Sin embargo, la información enviada desde Corea del Norte 
era impactante dado que decía que Megumi estaba muerta (cinco 
personas vivas, ocho muertas y dos personas de las que no se 
tiene constancia de su entrada en el país).

Explicaciones no convincentes de Corea del Norte
　No obstante, esta información no contrastada con pruebas 
no puede ser reconocida como una verdad objetiva. Las 
explicaciones de Corea del Norte, sin pruebas, no convencen.
Aunque en noviembre de 2004, Corea del Norte entregó las 
cenizas de Megumi, los resultados de las pruebas detectaron un 
ADN parcialmente diferente al suyo.

No nos damos por vencidos! ¡No pararemos hasta recuperarte!
　El tema de los secuestros ha robado la valiosa vida de Megumi 
y de los demás secuestrados. Esas familias, en la profundidad de 
su tristeza, esperan el regreso de sus seres queridos.
　Los secuestros son una grave violación de los derechos 
humanos y una violación de la soberanía nacional. Tenemos que 
rescatar a los secuestrados sin perder un minuto.
　Sakie dice lo siguiente:
“Cuando vuelva, me gustaría llevar a Megumi al campo.
Pienso que Megumi está esforzándose día a día por sobrevivir, 
preocupada por los aparatos de escucha clandestina y las 
cámaras ocultas, e intentando no 
equivocarse en sus decisiones 
diarias en Corea del Norte, por lo 
que me gustaría llevarla a alguna 
granja de Hokkaido y que se tumbe 
cómoda y rela jadamente;  me 
gustaría que dijera: “aquí puedo 
sentir la libertad”.
　Hace más de 40 años que 
secuest raron a  Megumi  y  la 
llevaron a Corea del Norte, y aún 
permanece secuestrada allí.
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Preguntas y respuestas sobre el tema de los secuestros

Q1 ¿A que se refiere el tema de los secuestros?

　En los años 70 y 80, muchos japoneses fueron secuestrados por Corea del Norte contra su 
voluntad. (“Secuestrado” significa que fueron tomadas en contra de su voluntad).
　Corea del Norte había negado durante mucho tiempo que hubiese secuestrado a ciudadanos 
japoneses. Sin embargo, en la cumbre entre Japón y Corea del Norte celebrada en septiembre de 
2002, Kim Jong-il, entonces presidente de la Comisión Nacional de Defensa, admitió por primera 
vez el secuestro de japoneses y pidió disculpas al entonces primer ministro Junichiro Koizumi. 
Pero sólo cinco de los secuestrados han regresado a Japón.
　El Gobierno japonés sigue exigiendo firmemente que Corea del Norte regrese inmediatamente a 
todas las demás víctimas de secuestro.

A1

Q2 ¿Por qué Corea del Norte secuestró a japoneses?

　Toda la verdad de los secuestros no está clara. Sin embargo, se considera que Corea del Norte 
cometió estos secuestros, que son crímenes sin precedentes patrocinados por el Estado, por las 
siguientes razones: 1) para hacer pasar a agentes norcoreanos por ciudadanos japoneses; 2) para 
obligar a las víctimas a enseñar a los agentes de Corea del Norte para actuar como japoneses; 3) 
como reclutamiento por parte del grupo “Yodo-go”*, que todavía vive en Corea del Norte.
*Un término que se refiere a los criminales que secuestraron el vuelo 351 de Japan Airlines (comúnmente conocido como “Yodo-go”) el 31 de marzo de 1970, y a sus familiares.

A2

Q3 ¿Está Corea del Norte haciendo una declaración falsa al afirmar que la cuestión de los 
secuestros “ya ha sido resuelta”?

　Corea del Norte ha afirmado que ya ha posibilitado el regreso de todos los secuestrados sobrevivientes y 
que los secuestrados restantes han muerto o nunca entraron en su territorio y, por lo tanto, ya se ha resuelto 
el problema de los secuestros.
　Corea del Norte, sin embargo, sólo ha proporcionado pruebas nada rigurosas y poco convincentes de la 
“muerte” de los secuestrados.
　Durante las consultas intergubernamentales entre Japón y Corea del Norte llevadas a cabo en mayo de 
2014, Corea del Norte acordó realizar una investigación exhaustiva y a gran escala sobre todos los ciudadanos 
japoneses secuestrados y resolver el problema de los secuestros y otros asuntos con Japón. El Gobierno de 
Japón continuará haciendo todo lo que esté a su alcance para conseguir el regreso de todos los secuestrados.

A3

Q5 ¿Por qué hay secuestrados que no pueden regresar a Japón aunque Corea del Norte ha 
admitido su secuestro?

　Se sospecha que Corea del Norte teme que, si regresan los secuestrados a Japón, se revelen 
hechos incómodos sobre el país, como el espionaje.
　Por ejemplo, la ex agente norcoreana Kim Hyon-hui se hizo pasar por japonesa e hizo explotar 
un avión surcoreano en noviembre de 1987. Kim Hyon-hui declaró haber aprendido japonés de una 
secuestrada (Sra. Yaeko Taguchi). Mientras tanto, Corea del Norte no ha admitido haber estado 
involucrada en este incidente, y no ha devuelto a la Sra. Taguchi a Japón por temor a que la verdad 
se revele si regresa.

A5

Q4 ¿Cuántos japoneses fueron secuestrados por Corea del Norte?

　El Gobierno de Japón ha identificado a 17 personas como víctimas de secuestro por parte de Corea 
del Norte. De éstos, cinco han regresado a Japón, pero 12 víctimas aún no han regresado a casa.
　Además, también se ha revelado que dos niños coreanos residentes en Japón fueron secuestrados.
　Además, no se puede descartar la posibilidad de que muchos otros japoneses desaparecidos hayan sido 
víctimas de secuestro*. El Gobierno de Japón ha exigido a Corea del Norte que devuelva de inmediato a todos 
los secuestrados, independientemente de si están oficialmente identificados como tales o no.
*El Gobierno de Japón está recopilando información y realizando investigaciones e indagaciones tanto en Japón como en el extranjero sobre 
las 883 personas desaparecidas (al 1o de octubre del 2018) para quienes la posibilidad de secuestro no puede ser descartada.

A4
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Q6 ¿Cuándo podemos decir que el problema de los secuestros está resuelto?

　Es necesario que se cumplan los siguientes tres puntos para la resolución de la cuestión de los 
secuestros:
　1) La seguridad de todas las víctimas de secuestro debe ser garantizada y deben ser devueltas 

inmediatamente a Japón.
　2) Corea del Norte debe dar un informe completo de la verdad sobre todos los casos de secuestro.
　3) Corea del Norte debe entregar a Japón a las personas que cometieron los secuestros.

A6

Q7 ¿Qué medidas toma el Gobierno de Japón para resolver el problema de los secuestros?

　El Gobierno de Japón ha instado firmemente a Corea del Norte a tomar medidas para resolver 
el asuntode los secuestros y ha aplicado diversas medidas contra Corea del Norte, como la 
prohibición de las importaciones y exportaciones.
　El Gobierno de Japón aprovecha las oportunidades de las conversaciones bilaterales y las 
conferencias internacionales para buscar la comprensión y la cooperación de otros países en 
relación con la cuestión de los secuestros.
　Además, el Gobierno de Japón está reuniendo información sobre los secuestrados y realizando 
investigaciones e indagaciones sobre los desaparecidos japoneses para quienes no se puede 
descartar la posibilidad de un secuestro.

A7

Q9 ¿Cómo ve la comunidad internacional la cuestión de los secuestros?

　Según el informe final publicado por la “Comisión de Investigación de las Naciones Unidas (COI) 
sobre la Situación de los Derechos Humanos en la RPDC” en febrero de 2014, las víctimas del caso 
de secuestro de Corea del Norte no son sólo de Japón, sino también de otros países como Corea 
del Sur, Líbano, Tailandia, Malasia, Singapur, Rumania, Francia, Italia, Países Bajos y China.
　El caso de los secuestros es una cuestión de derechos humanos que debe ser abordada por 
países de todo el mundo, sin importar si sus ciudadanos han sido secuestrados o no. La sociedad 
internacional exige que Corea del Norte resuelva el asunto de los secuestros inmediatamente, 
como lo manifiesta cada año con la adopción de la resolución sobre la situación de los derechos 
humanos en la RPDC, en la Asamblea General de la ONU y en el Consejo de Derechos Humanos, 
así como con la adopción por mayoría de votos de una resolución basada en el informe de la COI 
en la Asamblea General de la ONU en diciembre del 2014.

A9

Q10 ¿Qué podemos hacer nosotros como ciudadanos japoneses para resolver el problema de los secuestros?

　Hasta ahora hemos reunido más de 12 millones de firmas de los ciudadanos pidiendo resolver el 
problema de los secuestros.
　El hecho de que cada ciudadano ha expresado su firme determinación de no tolerar el secuestro 
dará un impulso significativo a la resolución del problema de los secuestros.

A10

Q8 ¿Qué tipo de política de negociación sigue el Gobierno de Japón respecto a Corea del Norte 
para resolver la cuestión de los secuestros?

　El principio de nuestro gobierno sobre su política para con Corea del Norte, es resolver de 
manera integral todos los problemas como los secuestros, las armas nucleares y los misiles, según 
la Declaración de Pyongyang entre Japón y Corea del Norte.
　En lo que respecta a los futuros esfuerzos para resolver la cuestión de los secuestros, el 
Gobierno japonés tiene la intención de seguir instando a Corea del Norte a cumplir el Acuerdo de 
Estocolmo y adoptará todas las medidas para lograr el rápido retorno de todas las víctimas de 
secuestro.

A8
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Principales avances relacionados con los secuestros
 1977  Ocurren casos de secuentros (Casos 1, 2 y 3 en la página 2 y 3)
 1978  Ocurren casos de secuentros (Casos 4, 5, 6, 7, 8 y 9 en la página 2 y 3)
 1980  Ocurren casos de secuentros (igual que arriba)
 1983  Ocurren casos de secuentros (igual que arriba)
 1991～   El Gobierno de Japón aprovecha cada oportunidad para plantear la cuestión de los secuestros con Corea del 

Norte. Sin embargo, Corea del Norte negó persistentemente cualquier participación.
 Marzo de 1997   Se establece la Asociación de Familias de Víctimas Secuestradas por Corea del Norte (la Asociación de Familias).
 Agosto de 1998   Lanzamiento de misil balístico por Corea del Norte.
 Sept. 2002   Primera cumbre Japón-Corea del Norte (en Pyongyang) y firma de la Declaración Japón-RPDC de Pyongyang.
   　 Kim Jong-Il, Presidente de la Comisión Nacional de Defensa, admitió el secuestro de ciudadanos japoneses y se disculpó.
   Se envía un equipo de investigación a Corea del Norte.
 Oct.  Cinco secuestrados regresan a Japón.
 Dic.   Se establece la Ley de Apoyo a las Víctimas Secuestradas por las Autoridades de Corea del Norte y otras Personas.
 Agosto de 2003  Conversaciones a Seis Bandas
 Mayo de 2004  Segunda Cumbre Japón-Corea del Norte (en Pyongyang)
   　 Cinco familiares de las víctimas de los secuestrados que ya habían regresado a Japón en octubre de 2002 regresaron de 

Corea del Norte a Japón.
   　 Kim Jong-Il, presidente de la Comisión Nacional de Defensa, prometió reabrir inmediatamente y comenzar desde cero una 

investigación exhaustiva de los secuestrados cuyo paradero se desconoce. Hitomi Soga se reunió con sus familiares en 
Yakarta, Indonesia, y la familia regresó a Japón (julio).

 Nov.  Consultas de trabajo Japón-Corea del Norte (en Pyongyang)
   　 La prueba forense mostró que una parte de los restos que Corea del Norte entregó a Japón y afirmó eran de Megumi 

Yokota contenían ADN que no le pertenecía. El Gobierno de Japón protestó fuertemente contra Corea del Norte.
 Sept. de 2005  Se publica la declaración conjunta de las conversaciones a seis bandas.
 Dic.  La Asamblea General de la ONU adopta una resolución sobre la situación de los derechos humanos en la RPDC.
 Feb. de  2006  Conversaciones paralelas entre Japón y Corea del Norte (en Beijing)
 Abr.  El presidente Bush se reúne con familiares de secuestrados.
 Jun.   Promulgación de la “Ley para abordar la cuestión de los secuestros y otras violaciones de los derechos 

humanos en Corea del Norte”.
 Jul.  Lanzamiento de 7 misiles balísticos por Corea del Norte.
   Japón anuncia medidas independientes contra Corea del Norte.
   Se aprueba la Resolución 1695 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.
 Sept.  Se establece la Comisión Especial para el Tema de los Secuestros.
 Oct.  Corea del Norte anuncia una prueba nuclear.
   Se aprueba la Resolución 1718 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.
    La Comisión Especial para el Tema de los Secuestros decide sobre la “Política sobre la cuestión de los 

secuestros” en su primera reunión.
 Marzo de 2007   Primer grupo de trabajo para la normalización de las relaciones diplomáticas entre Japón y Corea del Norte (en Hanoi)
 Sept.   Segundo grupo de trabajo para la normalización de las relaciones diplomáticas entre Japón y Corea del Norte (en Ulan Bator)
 Jun. de 2008  Consultas de trabajo Japón-Corea del Norte (en Beijing)
   　 Ambas partes acuerdan reanudar las investigaciones sobre la cuestión de los secuestros.
 Agosto  Consultas de trabajo Japón-Corea del Norte (en Shenyang)
   　 Ambas partes acuerdan detalles específicos, etc. para una revisión completa de la cuestión de los secuestros.
 Sept.   Corea del Norte notificó a Japón que pospondría el inicio de sus nuevas investigaciones.
 Abr. de 2009  Lanzamiento de misiles balísticos (hasta julio un total de 8) por Corea del Norte. 
   Japón anuncia medidas independientes contra Corea del Norte.
 Mayo  Prueba nuclear de Corea del Norte (segunda vez)
 Jun.   Se aprueba la Resolución 1874 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.
   Japón anuncia medidas independientes contra Corea del Norte.
 Oct.   Se crea la Comisión Especial para el Tema de los Secuestros (Antigua comisión establecida en 2006 había sido 

suprimida).
 Marzo de 2010   Ataque de torpedo lanzado por Corea del Norte al buque de la marina de guerra de Corea del Sur Cheonan.
 Mayo  Japón anuncia medidas independientes contra Corea del Norte.
 Nov.   Bombardeo de Yeonpyeong en Corea del Sur por Corea del Norte.
 Dic. de 2011   El presidente de la Comisión Nacional de Defensa de Corea del Norte, Kim Jong-il, muere.
 Abr.de 2012  Lanzamiento de misiles balísticos (hasta diciembre un total de 2) por Corea del Norte. 
   Kim Jong-un asume el cargo de Primer Presidente de la Comisión Nacional de Defensa de Corea del Norte.
 Nov.  Consultas intergubernamentales Japón-Corea del Norte (en Ulan Bator).
 Dic.   Lanzamiento de misiles por Corea del Norte.
 Enero de 2013  Se aprueba la Resolución 2087 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.
    Se crea la Comisión Especial para el Tema de los Secuestros (Antigua comisión establecida en 2009 había sido abolida).
    Se adoptan “Políticas y medidas específicas para resolver la cuestión de los secuestros” en la primera reunión 

de la Comisión Especial para el Tema de los Secuestros.
 Feb.  Prueba nuclear de Corea del Norte (tercera vez)
   Japón anuncia medidas independientes contra Corea del Norte.
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 Marzo  Se aprueba la Resolución 2094 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.
    El Consejo de Derechos Humanos de la ONU decide crear la Comisión de Investigación (COI) sobre la situación 

de los derechos humanos en la RPDC.
 Agosto   La Comisión de Investigación (COI) sobre Derechos Humanos en la República Popular Democrática de Corea 

homenajea al Primer Ministro Abe
 Marzo de 2014  El Sr. y Sra. Yokota se reunen con Kim Eun-gyong, hija de Megumi Yokota (en Ulán Bator).
    La Comisión de Investigación (COI) sobre Derechos Humanos en la República Popular Democrática de Corea 

presenta su informe final al Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas.
   Lanzamiento de misiles balísticos (hasta julio un total de 11) por Corea del Norte.
   Consultas intergubernamentales Japón-Corea del Norte (en Beijing).
 Abr.  El Presidente Obama se reúne con familiares de secuestrados.
 Mayo   Japón anuncia la Declaración de Keiji Furuya, Ministro encargado de la cuestión de los secuestros, con motivo 

del 10º aniversario de la segunda cumbre entre Japón y Corea del Norte.
   Consultas intergubernamentales Japón-Corea del Norte (en Estocolmo)
   　 Corea del Norte promete llevar a cabo una investigación exhaustiva y a gran escala sobre todos los ciudadanos japoneses, 

incluidas las víctimas de secuestro.
 Jul.   Consultas intergubernamentales Japón-Corea del Norte (en Beijing).
   　 Corea del Norte crea el Comité Especial de Investigación y pune en marcha las investigaciones. Japón retira parte de sus 

medidas contra Corea del Norte.
   Lanzamiento de misiles por Corea del Norte.
 Sept.   Japón-Corea del Norte consultas gubernamentales (en Shenyang).
 Oct.   Consultas con el Comité de Investigaciones Especiales (en Pyongyang).
 Dic.   El Consejo de Seguridad de la ONU celebra una reunión sobre la situación en la RPDC.
 Marzo de 2015  Lanzamiento de 2 misiles balísticos por Corea del Norte.
 Jun.   Se establece la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) en Seúl.
 Sept.   El Consejo de Derechos Humanos de la ONU celebra una mesa redonda sobre la situación de los derechos 

humanos en la RPDC (en Ginebra).
 Enero de 2016  Prueba nuclear de Corea del Norte (cuarta vez)
 Feb.  Lanzamiento de misiles balísticos (hasta octubre un total de 23) por Corea del Norte.
   Japón anuncia medidas independientes contra Corea del Norte.
   　 En respuesta a la prueba nuclear de Corea del Norte de enero y al lanzamiento de misiles balísticos de febrero, 

Japón anuncia que implementará medidas independientes contra Corea del Norte. A su vez, Corea del Norte anuncia 
unilateralmente que cesará las investigaciones exhaustivas sobre personas japonesas, incluidas las víctimas de secuestro, y 
disolverá el Comité Especial de Investigación.

 Marzo   Adopción de la Resolución 2270 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.
 Jun.   Lanzamiento de misiles por Corea del Norte.
    El Primer Presidente de la Comisión Nacional de Defensa, Kim Jong-un, asume la posición de Presidente de la 

Comisión de Asuntos Estatales.
 Nov.  Lanzamiento de misiles por Corea del Norte.
 Dic.  Lanzamiento de misiles por Corea del Norte.
   Japón anuncia medidas independientes contra Corea del Norte.
 Feb. de 2017  Lanzamiento de misiles balísticos (hasta noviembre un total de 17) por Corea del Norte.
 Jun.   Consejo de Seguridad de la ONU adopta  resolución 2356.
 Jul.     Japón anuncia sus propias medidas contra Corea del Norte.
 Agosto   Consejo de Seguridad de la ONU adopta la Resolución 2371
   Japón anuncia sus propias medidas contra Corea del Norte.
 Sept.  Corea del Norte realiza prueba nuclear (6.a vez).
   Consejo de Seguridad de la ONU adopta la Resolución 2375.
    Presidente Trump de EEUU menciona el caso de secuestros japoneses en la Sesión de Debate General en la 

Asamblea General de la ONU
 Nov.  Se realiza un encuentro entre  las familias de los secuestrados y el Presidente Trump de EEUU.
   Japón anuncia sus propias medidas contra Corea del Norte.
   EEUU vuelve a incluir a Corea del Norte en la lista de patrocinadores del terrorismo.
 Dic.  Japón anuncia sus propias medidas contra Corea del Norte.
    Se realiza la Reunión del Consejo de Seguridad de la ONU sobre la “Situación de la RPDC” (4ª vez en 4 años 

consecutivos).
    Se adopta la “Resolución sobre la situación de los derechos humanos en la RPDC” en la Sesión plenaria de la 

Asamblea General de la ONU (13ª vez en 13 años consecutivos).
   Consejo de Seguridad de la ONU adopta la Resolución 2397.
 Marzo del 2018   Consejo de Derechos Humanos de la ONU adopta la “Resolución sobre la situación de los derechos humanos 

en la RPDC” (11ª vez en 11 años consecutivos).
 Abril  Cumbre intercoreana (en Panmunjom)
 Mayo   Cumbre intercoreana (en Panmunjom)
 Jun.  Cumbre de EEUU y la RPDC (en Singapur)
 Sept.  Cumbre intercoreana (en Pyongyang)
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Su cooperación para ayudar a resolver el problema de los secuestros es vital.
Si tiene alguna información sobre los secuestros, póngase en contacto con la 
Comisión Especial para el Tema de los Secuestros por correo electrónico o fax.

Para más información, póngase en contacto con:

BuscarCuestión de los secuestros

Dirección de correo electrónico      g.rachi@cas.go.jp〉〉〉

FAX      +81(0)3-3581-6011〉〉〉

Direcciones de las páginas web      http://www.rachi.go.jp/en/〉〉〉

  Es extremadamente doloroso que desde el 2002 en que 
regresaron a Japón cinco víctimas de secuestro, no 
hayamos logrado que ni siquiera una más regrese. 
Compar t imos el dolor que sienten las familias y la 
inminencia de que “no hay tiempo que perder”. El tema de 
los secuestros es el más importante y de mayor prioridad 
del gabinete de Abe. Yo he venido luchando para resolver el 
asunto de los secuestros como subdirector de la Sede de 
Solución del Caso de los Secuestros, y seguiré poniendo 
toda mi energía, ahora como ministro a cargo.
  Estamos en un momento crítico. Así como me lo indicó el 
Primer Ministro Abe en mi asunción al cargo de ministro, he 
decidido fortalecer la estructura Todo Japón para no perder 
n i n g u n a  o p o r t u n i d a d .  P a r a  e s o ,  c u m p l i r é  m i s  
responsabilidades manteniendo firmemente una estrecha 
comunicación con todas las familias de las víctimas.

Octubre de 2018

Jefe de Gabinete y Ministro Encargado
de los Secuestros

Yoshihide SUGA

Secuestros de ciudadanos japoneses 
por parte de Corea del Norte

Secuestros de ciudadanos japoneses 
por parte de Corea del Norte

¡Para que puedan regresar lo antes posible!¡Para que puedan regresar lo antes posible!

Comisión Especial para el Tema de los Secuestros, Gobierno de Japón


